POLSKA. QP POLOGNE.

MIASTO KRAKOW § VILLE DE CRACOYIE

Sprawozdanie statystyczne za miesigc 'sierpien 1937.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour aout 1937.

I. Stosunki meteorologiczne). — Meteorologiel).
3 Cieptota I_¢ ; ; & Wi o5 e ¥ ; ;
c ¢ gg p r T Kierunek?2) i szybkos$¢ wiatru G o3 Wista — VYistule
o Temperature PR Direction2) et vitesse du vent 50> i b
d ik & o£ 0.5 g g =l ) m,c S |o mg” s Stan wody  Cieptota
a2 « = .: ; 2 godzin heares O'é ue.e I p WemET e
25| ) : dc- 933 ) ﬁlz_ > fIH!a\uteur!iu . prcoe
o2 o L. Ki - 9 14 21 ‘}a E*_O,%J euve encmb) )
700 ce °/o szybkos$¢ w km/godz. - vitesse en km p. h. 0-10  g.—heures godz. 8 rano—h. 8du matin
1 3912 2040 253 13-5 11-63 67-0 0 N 4 NW 2 50 99 R -304
2 37-84 18-80 230 15-3 12-33 77-0 SW 7 WNW 8 W 6 7-7 4-1 3-19 R D -305
3 3958 17-85 22-0 16-2 12-03 78-3 WSwW 8 WSsSw 13 SwW 6 6-3 29 1-90 D Bt B -307
4 41-94 17-55 21-0 14-0 12-63 850 SW 11 wWsw 13 WSW 7 90 1-2 2-72 Mjr D B Bt -304
5 42-97 19-55 249 144 12 00 72-3 SW 4 INW 9 N 3 93 2-2 3-61 Mg D -299
6 4406 1808 19-9 17-0 1280 830 N 6 0 Sw 7 9-7 0-7 000 D —289
7 43-73 2008 230 16-9 13-66 790 WSW 6 WNW 8 WSW 7 100 0-6 016 D -289
8 43-75 19-75 22-7 17-6 14-73 86-7 SW 1:Wsw 11 SW 4 9-7 01 0-79 D B —267
9 42-65 21-78 271 16-6 14-13 750 SW 6 "WSW 7,— 0 50 72 000 Mg R Bt —264
10 41-85 1900 21-8 155 13 76 84-3 SSW 6 1SW 16 j SW 6 80 20 316 Mg D -275
11 41-91 19-92 24-4  16-5 12-86 753 SW 3 IENE 1 Sw 1 5-3 4-7 Mg -285
12 42-65 21-68 27-8  14-8 11-90 64-3 SW 2 SE 3 - 0 0-7 11-4 018 Mg D -290
13 41-72 2088 265 16-8 14-70 79"? SSE 2! ENE 13 - 0 7-7 45 1070 DB -294
14 39-35 21-90 265 175 1460 75-3 Ooj W 7 — 0 40 6-6 400 D -293
15 35 76 18-25 246 15-7 13-53 83-7 0 1SE 14 N 3 100 41 18-18 B D -260
16 36-90 15-28 18-1  13-7 11-46 883 SW 13 [WSW 19 WSsw 7 93 0-7 7-31 D -232
17 40-24 13-40 171 120 9-36 81-0 0 0 E 1 7-7 1-7 100 D -191
18 41-17 15-20 20-4 106 9-93 78-3 ENE 3 ENE 3 WSsw 3 5-7 5-8 3-34 D B —199
19 42-18 16-70 17-9 13-6 1206 87-3 WSW SW 15 WSW 11 100 0-84 D -203
20 42-86 18-45 23-5 157 12 30 78-3 SW 10 SW 6 S 2 9-3 1-8 Mg -234
21 41-69 19-02 230 136 12-66 78-7 0 ENE 13 ENE 6 7-0 88 000 Mg D -244
22 39-14 18-18 225 150 1280 83-0 NE W 4 WSW 9 9-3 3-6 005 Mg B D -255
23 38-28 1702 190 151 12-53 87-3 W WSW 3 W 8 100 0-31 Mg D -246
24 38-52 17-28 21-4  16-2 1356 920 N 14 i NNW 13 0 10-0 4-08 D —236
25 41-83 18-08 21-6 16-5 14-40 93-7 NNW 3 1r 1 N 3 100 0-5 14-02 D B -187
26 42-95 17-98 24-0 159 13-50 87-0 SW w 6 SW 2 9-7 0-9 15-70 Mg BB# - 53
27 43 98 1820 230 14-3 13-43 86-0 WSwW ESE 8 SE 1 8-7 40 593 D B - 70
28 44-32 17-65 205 154 1236 827 NE - 14 0 8-0 2-6 099 D B -120
29 4400 1660 21-7  15-3 1313 92-0 WSWwW S 2 0 6-3 4-2 5-31 D B -133
30 4328 1680 20-5 12-6 11-43 82-7 w W 7 WSW 3 90 4-5 Mg -138
31 43-40 18-15 22-5  14-9 12-03 77-7 WSwW WNW 9 WNW 2 6-3 63 R -161
'f,{gye;‘?n‘é 41-41 18-37; 22-49 1512 12-72 81-35 494 8-06 3-55 79 107-6 107 47 -233
') Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Dr6g Wodnych.
Dapres les donnees de VObseruatoire Astronomigue et Sernice d'Etat des voies deaux.
5 N = Pétnoc (Nord) E = Wschoéd (Est) 3) o _ zupetna pogoda, T catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) W = Zachoéd (Ouest) serein, nuageux,
, _  deszcz, 5 _ S$nieg, _szron, _ rad, _ kru .. _ mgta, _ rosa, _  btyskawice, _ burza.
) U = pluie. 8n = nei'gg, 6z = gelge blanche, Gr - grele, Kr = gre‘sPi')Ig,/ Mg = brgouillard’, Q ~ rosee, Bt = eclairs, B ~ orage.
" _ mréz 5 Wedlug wodowskazu przy Starym Moscie; 0 — 198"963 m Ponatl poziom Morza Adrjatyckiego. 6) Brak danych. — Manque des donnees
r m froid. D’apres I'echelle du pont de Stary Most; au-dessus du niveau de la Mer Adriatieue.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach  ukoriczon.
;v,, § § § les constrgocrt]lt(é?]fJ ag?evees ont g g izb — pieces
= @ - — Py = d @
Dzielnice 5 23 « 3 N £ 23 o 2 2 izb — pieces = g
. L L T L , 2 B o
Quartiers | £ =K .§2 E=E | = os '§8 83 <2 < . = | | S8 §
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2 T o= S 2 T R = N o [ © S o |
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c S c S Q< 5 'g' Q E® §~
3 © 3 © =] g‘ 3 1S £
Ogoétem — Total generat 18 14 1 3 — 24 21 3 ~ — 203 552 26 — ~ - —
1 Sré6dmiescie — — — — — - — — - — — - — ~ — —
1l Nowy Swiat — - — — — 1 1 — - _ 1 27 ﬁ — _ _ _
IV Piasek. . 3 2 1 — 1 1 — — — 9 32 — - — —
V Kleparz . — — - — 5 5 — — 64 175 8 — — — —
VI Wesota — — — — — 1 1 — — 9 24 1 — — —
VIl Stradom — — — 1 1 — — —_ 14 40 — — _ _
VIII Kazimierz 1 — 1 — — — — — — — — — — —
IX Ludwinéw 1 1 — - — — - - - — - - —
X Zakrzéwek 1 1 — - — 1 i — — 4 9 3 — - —
X1 Debniki. 1 1 — — — 1 1 — 2 5 1 _ - _
X POtWSi€. i 1 1 - — — 1 1 — — —_ 11 26 3 — — — --
X1l Zwierzyniec — — — — — 2 1 1 — — 3 12 1 — — —_ —
X1V Czarna Wie$ — — - — — — — — — — — — — - — —
XV Nowa Wies. 4 4 - — — 2 2 — — — 19 50 2 — — —
XVI L0bZOW .o, 1 1 — — — 1 1 - — — 7 14 — — — — —
XVII Krowodrza . . . . - — - — — 2 2 - - — 27 83 4 — — —
XVIIl Warszawskie . - - — — - - — — — — - — —
XIX Grzegorzki 1 1 — — — 2 2 — “ — 16 40 1 — — — —
XX D agbie — - - — — 1 1 — — — ] 4 — — — — -
XXI Plaszéw. . 3 1 — 2 — — — — — — — — — — — —
XXIl Podgérze . . . . 1 1 — — — 2 2 — 5 11 — —



Zmiany w stanie posiadania realnosci. —

Mouvement dans l'eLat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci E Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeubles ,f Changements suruenus dans les yuartiers
i Przyczyny zmian i
yezyny &, Dom 7—Maisons (a) j¢ | _ !
Causes des changements =2 = i \ ] _ =
SEoB2,g, 112 M S i > 5 > S 3T X 4 x osq
2*@5 Nz U > > > I> a X 1x 'X X x x X X =< X X X 1
[:4 1 1
Kontrakt kupna — Contrat d achat 39; 9 1 3i2i3 i _ 5 t:—m_ 4 3 _ — 1 — - .- 2 4 3 g 5 9 3 3 1 4 g4
Inne kontrakty — Autres contrais 1 6 < T 22 i i, Qo .— 4 1 2 1 6 — 1 2
Egzekucja — Execution ... 1 - — 2 — — — 1 — 1]
Smieré wias¢é. — Mort du proprietaire 6114 i —1— 21 4. 1 — 4ji—j—,—m1l jj 1 =» — — 2 4 2
J— i -’ - jL — _ — |— |
Razem Total 57 29 . 6 3,1 3 jL 102 7L - 5 3 2\a 11 | 4 5 4112 611 4 11 3 9|u
IV. Ruch ludnos$ci) — Mouvement de la population¥*).
Ludnos$¢ cywilna na $rodek roku w tern mezczyzn kobiet chrzescijan zydow
Population civile moyenne de iannee 244.404 ¢ compris hommes 109.120 femmes 135.284 chretiens israelites 63.138
Ogo6teml) matzenstw Orodzin zywych 952 zgonow przyrostu naturalnego ~
Total) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na mieszkancéw: matzenstw urodzin zgonoéw przyrostu naturalnego
1000 : . - 991 - 12 37 )
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzennstwa. — Mariages.
i ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes -8 Stan cywilny kobiety B
CW);zna.nle (;nezilzyzny kyt or Kt Y giel.  mojiesz . 5% B8 & Stan cywilny mezczyzny E~ S"i
rz.-kat. o N ewar . - .
onfession des hommes cath-rom Cath-gr. evang.  mosaiaue  autres  sans conf. aK Etat civil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. ce
dioorcees NI
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. 135 135 24
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 2 2 Wolny — Celibataires 185 3 1 189 28
Ewangielickie — Evangelique —
Mojzeszowe — Mosa'ique . 65 65 5  wdowi — Veufs 11 12 1
INNe — A ULres e — - 1
Bez wyznania — Sans confession | 1 Rozwiedz. — Divorces 2 2
Razem — Total 137 — — 65 - | 203 — Razem — Total 198 3 2 203 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage 23 i — 5 — — 29 Zamiejsc.— Hab. de pass. 29 — — — 29 ]
2) Urodzenia). — Naissances).
. . Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Ogétem — Total generat W tem blizniat 1
Wyznanie rodzicéw Slubni nieélubni Zamiejs. Slubni nieslubni o Zamiejs. Samiai Dont deux jumeaux
1 Confession des parents légitimes illegitimes R:Z::: Hab. legitimes illegitimes _:z::l‘ Hab.  cpi.c. Dz.F. Razem T_'”:;’.]S' 2 chi. 2 dziew. 1chi 1dz.
Cht-C. 1Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. depass. cpy.-G. | Dz.-F. Chi-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filless /cor,. /f.
Rzyrnsko-kat. — Cath.-rom. 82 [ 78 13 6 179 104 1§ 2 — — 3 3 96 86 182 107 — 2
Grecko-kat. -- Cath.-gr. 1 1 — — 2 1 1 1 2 z — —
Ewangielickie — Euangel. - 1 1 — 2 2 — i — — — — 1 1 2 2 — —
Mojzeszowe — Mosaigue 30" i 28 6) 4%) GE:%l 35 1, 3 — 1 5 5 371 36 73 40 — 1
i
Bez wyzn. — Sans confession R 1« — 1 _ - — — — 1 _ _ _
Razem — Total 114 | 108 2u 10 252 — 2 j b5 — 1 8 136 124 260 — — 3 —
Zamiejscowi — Hab. de pass. 65 | 63 8 7 — 143 4 (2 1 1 — 8 78 73 — 151 1 1 —
') Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.
2 W tym 6 chiopcow i 3 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 6 gareons et 3 filles issus de mariages israelites rituels
3) Zgony (procz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon Tetat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH -- CONFESSION DES DECEDES ;g’
0
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem QNQ--
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaigue autres inconnues Total generat 5P
M-H. k.. RaZeM gy Razem -\ ¢ Razem, ., . Razem . .,  Razem, . - . Razem . , Razem <3
Total Total Total Total Total Total Total
Wolny — Celibataires...... 15 17 32 - - — 1 — 1 10 3 13 26 20 46 49
Matzenski — M aries ... 46 21 67 — 1 1 — 1 1 12 1 23 58 34 92 66
Wdowi — Veufs........ 12 26 38 1 11 12 1 — 1 — — 14 37 51 11
Rozwiedziony — Divorces.. 1 1 - — — — — - —_ - — 1 — 1 -
Niewiadomy — Inconnu.. “
Razem — Total . 74 64 138 1 1 1 1 2 23 25 48 1 — 1 - - — 99 91 190 — 1
Zamiejscowi — Hab. de passage 67 40 107 1 — 1 - — — 10 8 18 — — _ - — 78 48 — 126 |

') W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detailli seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition

I la pooulation de passage, cest a dire aux habitants sejournants

empnrairement a la ville.



b) wedtug przyczyn Smierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — seion les causes des deces, le sexe, | age et ia residence nabituelie.

Pte¢, wiek
miejsce zamie-

szkania zmartych

Sexe, age

et résidence habi-
tuelle des décedés

Sz o= QPuw

M — H.
Pte¢ K. — F.
Sexe Razem
Total
ydoj mies. Cht—G.
a mois Dz.—F.
gdo j roku Cht. G.
d an Dz. -F.
jdo alat Cht. G.
IDz.—F.
9 i Cht. —G.
' Dz. -F.
Cht. G.
10,14 Dz.—F.
M. —H.
Bl kF,
M .-H.
20 ,,29 ., K -F.
M. H.
30,39 K. F.
M .-H.
40,49 K.-F.
M .-H.
50,59 o F.
M .-H.
60,69 W lF,
it+ M. H.
olt+ K.-F.
niewiadomy M .-H.
inconnu K.-F.

1 Srédmiescie

u Wawel

ni Nowy Swiat

IV Piasek

V Kleparz

VI Wesota

VIl Stradom
VIl Kazimierz

IX Ludwinbéw

X Zakrzéwek

XI Debniki

XIl Pétwsie
X1 Zwierzyniec
XIV Czarna Wie$
XV Nowa Wie$
XVI tobzéw
XVIlI Krowodrza
XVIII Warszawskie
XIX Grzeg-6rzki
XX Dabie

XXI Plaszéw
XXIl Podg6rze

[ Razem — Total

OO -
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Z tego w szpitalach

Dont dans les hépitaux —

A 2 gmin sasiednich,
de”communes voisines
z innych miejsc

;6; d'autres lieux

% Razem — Total

5: z trt-0 w szpitalach

dont dans les hopitaux

Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrocony — Nomenclature internationale abregee)
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PRZYCHOD

V. Giowna Kasa Miejska

YERSEMENTS

ROZCHOD

. — Caisse municipale centrale.

— REMBOURSEMENTS i

w tem — dont w tem — dont
Ogobtem Ogoétem
Total gotéowka papiery Total gotowka papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
Zt. ' gr. Zt. ' ar. Zt. ! gr. Zt. i gr. Zt. ar. Zt. , gr.
1,334 204 | 26 | 1,334.204 26 j - - 1,942.484 j 83 1,269.060 48 673.424 35
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY - OUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY -OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
) o dziennie — par jour Na gtowa i dobe ) o ! o ) na glowa i doba
W ciggu miesigca i . o . o litrow W ciggu miesigca $rednia dzienna litréw
par mois srednia [ najwyzsza ! najnizsza . par mois moyenne par jour .
moyenne maximum [ minimum en litres, par tete en litres, par tete
w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych —en metres cubes et par jour
711.268 | 22.944 1 24.655 i 20.250 91-8 710.322 22.913 9L7
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego —m dont
N . Ogotem ) . . na potrzeby wiasne
Quantiie de gaz produite £ ' do o$wietlenia publicznego na potrzeby prywatne pour les propres besoins strata — perte
n genera 'oolai ; i iculi
oour 1'eclairage ouhlic pourles besoins particuliers de Vusine
w metrach sze$ciennych — en metres cubes
819.020 819.020 135.122 472.499 132.745 78.654
Vin. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
. S, R, Innych aparatéw — Autres
Liczba — Nombre Zaréwek — Ampoules Silnikbw — Moteurs appareils Ogétem moc wWK.W.
Jaczer . .

Stan — Etat domowych ms’:jalacyj licznikéw liczba moc w K. W. liczba moc WK. W. i oha MO th. W+ En generat,
des bran- es des electrometres nombre puissance en nombre puissance en o mpre PUISSANCEEN 4 issance en Kw.
chements  installations Kw. Kw. Kw.

Stan z koncem poprze-
dniego miesigca — Etat 5.513 53.837 49.995 750.565 30.434-14 3.464 15.218-04 1.748 1.816-53 47.468-71
a la fin du mois dernier
SRR przybyto 30 902 924 7.635 399-35 2 65 73 — — 465-08
S5 ok g— E plus
20 | @ C,E
o @
SEeggCt ubyio _ 671 696 5.270 220-60 32 7510 3 2-80 298-50
2333 moins '
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation d la fin du 5.543 54.068 50 223 752.930 30.612-89 3.453 15.208-67 1.745 1.813-73 47.635-29
mois da comple-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmi iesqueis sont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
z poprzednie- f ~ przez wydanie
gg :')niesia,ca sigta sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato zkon-1
zdawczego Ogodtem przéz wWyszu- 4o przytutku tad gminie przyna- przez zwol- w inny sposéb  Cem miesigca
pasowanie . wiadzom leznosci - c
Restes du Entrees au lub szpitala ) remis a leur fa- nienie
mois prece- cours du mois En generat par transferes dans remis .aux milie. a leur d'une .autre Restes a I.a
dent du compte- foul . les asiles ou autorites tuteur, a la com- relaxes maniere En d.u mois
rendu retoufemen hépitaux competentes mune d’indi-
P genat
8 g S o So So So S o S o So So 8 o
2 38 o 3 o 9 > 3 o 2 >o 9 o 3 > 9 e 92 o 3
- Bg 2E E_ §E &g E_ Eg e E_ Sg 2g E_ BE g E_ YE g E_ BE o g E_ UE.EE E— Eg.eg E_ BE &g
s N ac s BE < s D Q s N o S NE <o Qs NE <2 s N Qa s N Q s N Qo s NE 2o
85 £e S5 B5 £2 2F Sg £2 28 ¥ £2 2F Fs £2 25 B £ of §¥s £2 25 85 £2 25 ¥ £2 2f Bs £2 25
21 7 14 122 59 63 127 57 10 7 3 4 14 5 9 17 i 61 9 2 7 69 35 34 n 1110 16 9 i
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X. Przestepczos¢. — Criminalite.

(Dane z Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa. — Donnees du Commandement de la Police d’Etat de Cracovie).
Liczba — Nombre Liczba — Nombre
Rodzaj przestepstwa wypadiciossh zat Rodzaj przestepstwa wypadk. losob za
Nature des crimes et dclits de cas ‘deperson Nature des crimes et delits de cas dsparson
declares larrétees declaresl arretees
Zprodnia stanu art. 93, 94, 95, 96, 97, 98 K.K.— Crime 36  Kradzieze $rodkéw lokomocji — Vols des moyens de locomotion 45 1 4
de haute-trahison . 37 Kradzieze kolejowe — Vols dans les chemins de fer 5 1 ..
Zniewaga wiadzy, lub urzedu art. 125, 127 K.K.— Injure 38 Kradzieze mieszkaniowe — Vols dans les logements 170 ' 35
aux autorites et officcs publics 39 Kradzieze koni — Vols de chevaux
Opér jednostkowy art. 129 K. K. — Resistance individuetle. 40 Kradzieze bydta — Po/s de bestiaux . . . .
Opor zbiorowy art. 129, 131 K. K. i 163 wzwigzku z 129 K. K. 41 Kradzieze z pola — Vols dans les champs . 2 i -
Resistance collective . 42 Kradzieze z lasu — Vols dans les forets 320 ! 41
Zniewaga i czynna napas¢ na urzednlka art 132, 133 i § 4 43 Kradzieze inne — Autres vols . . . . .
art, 256 K. K. — Injure et actes de violence envers 44 Paserstwo art. 160, 161 K. K. — Recel et vente des larcins 10 1
les fonctionnaires . 29 | 11 45 Oszustwo — Fraude . . . . . . 90
Ucieczka pozbawionego wolnosci art 150, 151 K. K. — Eva- 46 Ktusownictwo — Braconnage
sion du detenu . . . 47 Nielegalne posiadanie broni — Ports darm es prohlbees
Zniewaga Narodu i Panstwa art. 152, 153 K. K. — Injure 48 Nielegalne przekroczenie granicy — Franchissement illegal
a la Nation et a VEtat . des frontieres . . . . .
Nawolywanie do przestepstwa art. 154, 155 156, 157 158 49 Opilstwo — lvrognerie 264
K. K. — Incitation aux infractions 50 Zaktocenie spokoju publlcznego — Dellts contre Ia trangunllte
Nalezenie do tajnych organizacyj art. 165, 166, 167 K. K. — publigue . 146
A rtenan X organisation legates$ —
Rozruch art. 162, 163 K. K- Tumalte sy Odebranie narzecai iodziokich (art, 2 prawa o wyktoez) —
Inne przestepstwa, przeciwko wiladzom i urzedom — Autres
pinfraecr:ions C(F)Jntre les autorites . e. . . 22 Razem — Total - 1295 U8
Fatszowanie banknotéw art. 175, 179 K. K. — Falsification
des billets de banque . Liczba
Fatszowanie monet kruszcowych art, 175\116, 179, 180 K. K. Rodzaj przekroczenia d"(‘)’?}’?e"‘s?gfych
Falsification des monnaies . 75 :
Obieg fatszywych banknotéw — Circulation des billets de Nature des contraventions cNa:?:Jfa,deZ
banguefalsifies . . . . .
Obieg fa+SZyWyCh monet krUSZCOWyCh — Circulation des Podawanie alkoholu czasie zakazanym — Wenie de ialcnol dans te temps
monnaies falsifiees . . . Drobibe 3
Fatszowanie i puszczanie w ObieQ innyCh papieréw i znacz- Przekroczenie przepiséw o pojazdach mechanicznych — Contrax<cntion aux or-
kéw wartosciowych art. 184 K. K. — Falsification et donnances concernant les voitures a moteur . : : : 14
mise en circulation d'autres titres Przekroczenie przepisow dorozkarskich — Contravention aux ordannances eon*
Fatszowanie dokumentow art. 187, 188, 191 K. K. — Faux cernant les noitures de louage : - : : : 9%
danS IeS dOCUmentS et aCtES . . . . Przekroclzqear:teIssrzsi;y;(c)lv:ttgsrowerach — Contraocnfion aux ordonnances concer- 96
Uiywanie fa}SZyWyCh dokumentéw art. 187, 191, 195, 196 Przekroczenie regulaminu dla ros‘t tutek — Contr‘aneniion‘ aux o;donnan.ces eon-
K. K. — Usage des documents faux . cemamg|es proslitueesp .y . . . . 59
Inne falszerstwa — Autres falsifications 1 2 Kontumacja pséw — Contumace des chiens . . . . 3
Kuplerstwo i sutenerstwo art. 208, 209, 210 K. K. — Pro- Dregczenie zwierzat — Cruaute envers les anirnaux . . . 39
xenetes et souteneurs Przekroczenie przepisow kole]owych — Contraoention aux ordonnances concernant
Inne przestepstwa na tle seksualnem art. 203 204 205 206, les chemin de fer : : : 18
207, 213, 214 K. K. —Autres infractions sexuelles. Przekrocz_enle przepiséw meldunkowych — Contranention aux prescmuons rela.
Handel kobietami i dzieémi art. 211, 249 K. K.— Traite .. tives a la d‘fc',ar““"; de p,:(ese__"f*' . : , 14
_des femmes et des enfants .. . 10 Fraekroszente praspisdu o komurikaci kolows) - Contraoention auxorgonnances
Nlelegalny handel nark_otykaml art. 244, A Dz. Ust. 108 11 Tamowanie komunikacji — Endiguement de la circulation 191
z _1927 ,r' — Trafie Ulegat des narcotigues 12 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Conlraocention au reglement des theatres
POdpaleme _pOJEdynCZ? art. 215’_ 2]_‘8'_ 219, 263 K. K. — In- 13 Przekroczenie przepisu tramwajowego — Contraoention au reglement des tramways
Cer)dle _volontalre cause individuellement ) 14 Przekroczenie przepiséw o porzadku w domach — Contraoention aux ordonnances
Podpalenie zbiorowe art. 215, 218, 219, 263 K. K. — Incendie concernant I'ordre dans les maisons 116
volontaire cause collectivement 15 Przekroczenie przepisow sanitarnych — Contravention aux ordonnances sanitaires 42
Zabéjstwo dokonane art. 225, 227, 238 K. K. — Meurtres. 16 Wykup towaréw poza targiem — Achat de rnarchandises ex dehors du marche . 3
Zabodjstwo usitowane art. 225, 227, 238 K. K. — Tentative 17 Nieprawny handel — Commercc illegal = 17
de meurtre . 1 i is6 i — i
Ciezkie uszkodzenie ciata art. 233 235 236 K. K — Leswns 18 Przekmcf;imceo"Ef:fzsg:lstoﬁs uhséz‘:ve’s%;fosf;iaﬁrzcaynswlehzgﬂlf‘:'mecontraoemmn e 76
corporelles graves . . . i 22 19 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publigues 56
Dzieciobéjstwo art. 226 K. K. — Infanticide 20 Ztodliwe uszkodzenie cudzej wtasnosci — Destruction et endommagements volon-
Podrzucenie dziecka art. 200 K. K. — Supposition et aban- taires dubien d’autrui : : : :
don d'enfant ) ) ) ] ) 21 Obraza czci pismem — Offense par écrit . . . .
ROZbO] zwykly art. 259, 261 K K. — Pillage ordinaire 22 PrzekrOCf]ea?lelagpoccflzcleny poIlchneJ — Contravention concernant I'heure prescrite 22
Rozboj w bandzie art. 259, 261 K. K. — Pillage en bandes 23 Niedozwolona produkcja — Speclacles prohlbes . . . . 2
0rgan|sees : 24 Przekroczenie patentu o broni — Contravention aux ordonnances concernant les
Kradzieze kasowe z w+aman|em —Cambrlolages 2 pennis de port d’armes . . .
Kradzieze kieszonkowe — Vols a la tire 58
Kradzieze z wozéw — Vols des objets transportes par yoitures. 19 Razem — Total 1094

XI.

Pozary. — Incendies.



XIl. Zachorowania zakazne.) Maladies contagieuses.)])
o e o W BELS
_ . 0-2 gE b2 2% g1 Nt 8 § oo himssﬂ Razem
Dzielnice — Quartiers : Sq | $% | %o A be"o 10 Kes -i
Oln' g3 mwss m . " oc « a EES Total
Eg -« 1085 un -8 2.5 U Laxs i S2.
s:g 3 orm Q uQ 0s ) dh VI
'Q(? o wu u u a®©l 0 W-s5 8~
I Sré6dmiescie 2
Il Wawel, 1
Il Nowy Swiat - - 1 1 6
IV Piasek 1 le
V Kleparz 2 3 1 - 10
VI Wesota 1 1 - 6
VIl Stradom 1 - 3
VIl Kazimierz 11 9 10 4 29
IX Ludwinéw 1 2
X Zakrzéwek 3 3 8
XI Debniki 1 1 3
X1l Pélwsie -, 3 1 1 7
Xl Zwierzyniec 1! 1 2
X1V Czarna Wie$
XV Nowa Wie$ 3
XVI1 tobzéw 1 2
XVIlI Krowodrza 11
XVIIl Warszawskie 2
XIX Grzeg6rzki 5 - 1 7
XX Dabie 1 1 2
XXI1 Plaszéw 1 3
XXI1l Podgo6rze 10 2 1 1 17
Razem — Total 8 (49 — 18 14 8 19 - 127
Z tego leczonych w szpitalach }
Dont malades traites dans les hépitaux 49 14 - 5 - tu 86
z gmin sasiednich
—8 des communes voisines - ! z2 . i 31
o) . P Lo -
u z innych miejscowosci )
- &/ sr d'autres lieux o 12 2 2 6
Ft a total 28 - 19 12 3 — 7 - 26 107
N w szpitalach - 1- 28 - 19 10 2 25 100
dans les hopitaax
Y Wraz z czynnym wojskiem. — Avec les militaires actifs.
2) Tetanus, lues i rézyczka nie rejestrowane. — Tetanos, syphilis et roseole ne sont pas registres.
XI11l. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
2 Nombre desjoure de trajtement LICZBA CHORYCH — NOMBRE DES MALADES
1S srednia
o 8 2 en mopenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastgpny
z oy g dniego miesigca Przybyt0 — Entres Wyp sano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Restanls pour
| 2 § o Restés du mois dermer le mois prochain
. . - = o o o —
OddZIa*y Seruices =<8 E3 2 -c?.s ﬁ = w ciggu miesigca sprawozdawczego — at cours du mois du compte-rendu
é 2% 2% 2F E c 2 . ® c Ng o8
5 S & . s S o 5 © 59 o 9@ 52 .2 £ NE &2
5 §E v, =% gy getbfoes 5l vees Rtsfes ofsl gf U gt
N K S ' e NS RE1s E §2 ae e ¥ N E e =" K
2 S5 & g:[i‘< © g,»-g - < o ;/_(C() 23 o gg _33 e -«
Ogétem -— En generat 223 4565 18 20 120 53 67 131 64 1 67 95 | 37 =S 6 6 - 150 74 76 |
Gruzliczy — Tuberculose 128 3034 19 24 94 4 1 50 64 37 27 60 24 36 6 — 92 51 41
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1316 17 16 23 9 14 53 24 i 29 25 1 13 — — 51 21 30
|Zo|acyjny -- D’isolement 10 159 12 16 —_ ) 1 12 3 9 6 1 5 — — 7 2 5
Innych choréb - Autres maladies 5 56 14 11 2 — 2 2 j — 2 4 — 4
XIV. Ltaznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom' Noclegowy. — Asile municipal de nuit.

Z tazni korzystato os6b — Nombre des personnes ayant profile des buins *

taznie miejskie Liczba os6b korzystajacych

Nombre total de couchers

Ogobtem w tern — u compris W tern
Bains municipaux 2 tuszéw I bwek ; .
parowe Z wanien
Total douches bains de vapeur en baignoire beZp'atme ]
Ogétem — En generat 593 479 | 114 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karmelickiej 1 Total hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka - - , I_*
przy ul. Rejtana )
rue Rejtan 593 a7e g _ 114 3.292 1.912 972 408 1040 [
¥) Zamknieta z powodu remontu. — Ferme a cause de reconstruction.
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
— 7 <
Liczba dcsynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations dc désinfections faites apres les maladies contagieuses é L2
e cC I >
— . . . o = .=
J— >
] z tego dokonano_d;sygfeﬁcu po —, Repartition des maladies .-
5 =2 = 2 > e ' e s - s o ©55%
Desynfekcji dokonano ° S = e 3 e g c c2d o c S @ g 2 NaE =
b = > s c 2 ® S g & T, = 2<% s §_592 8,58 2Re=
: < =} — o © S < = N — Q | S o [=)) oL 3 7 o< 2 3 °Ss5—=0 [} C o»
Nombre des operations de } > > < = oo g = 9 o 92 ®2 2% 22 29235 59%5 €78
. ) = a 8 98 £ Sy T T GScEZ 2 2 =5 22%=@ ££E2 S§g85
desinfection - s %3 S 2 S3 o s 92 £ No SKES N o 2203
| ° N & X8 a S>gpb =2 o g 35 = S < S,c @8 &
£ 2 go ©*F -5%2 3 §X @ 58 _Efgq: 83582 °3 |
2 2 © ) g £ S o g o 3 Sos § ®e E 2 §NEs N_3 g 5
5 & § & §¢& S§ S5 & ®zzT 2 % £ 3° § 8° §ggd
© © 3 & T S 3 > 5 > 8 g N = IS ﬁg‘g‘,&
Ogo6tem — En generat 199 — — 19 8 — — 31 9 — 45 - 172 27
W mieszkaniu — Dans les )
logements % — - 48 5 - - i 2 6 - - _ 79 B i
W zakfadzie — Dans j )
104 31 3 — 11 | 3 .- — 45 - - j 93 u ;

Tetablissement



XVII.

Liczba pacjentow Nombre des patients

chtopcow dziewczat Ogo6tem . . . ) _
Ogé’:em _ Total . wyjeto Z-ebOW zatozono plomb i].zaopa-trzono korzeni St.)k?rpno innych ZI?I-
gureons filles Total extraction plombage traitement de  h'2",Z taUen/en™
de dents de dents racines Jentistiques
1) nieczynne — inactive.
XVIIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba wezwan

Udzielono pomocy —

Secours portes

Nombre (‘1:35 appels @ - Nom bre des rnernbr
| 2= , Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy ° , ® I
S =y 28 S o= 8 E & Du total des accidents secours a etc porte aux £ 50 2 v-S H 12 oo @ ; S, O 13 ®
- |>‘°E N @ g;é 5:3 dzieciom w wieku do 15 lat i§ E8X% ) 2,38 No =, w 2= L 553 523
£ S;t; E-g E‘ég g 3 = enfants jusau a 75 ans ;Em %UE PZ.Ci1-§§§%\SNg ggﬁ 8%‘ §$ ES %g EEB g%g = %m.ﬁ
s 2§81 % 878 2s 68 Eao .- S 828 S|, _o 3 e5 & S5 N G 522 Sg =8
S s ° ;5 €87 28 8§38 . | =fsgl2iss Pl 2N 2P 2, N2 Ry Sz 2lg i £ ©Fg
o e o 8 D _ T gc O ~- S5 ¢ S_+~ 88 ®2 s ] 8 50§ £9° 5 __
S g2 85 'y g7, RE 2L E3 ?L%L Y5 30° Bes .24 £33 S, E8F 8% ga °3 £E 855 272 3° 2:ta
& EEZ 2§ £8 2°% Ko 98 NB , §8 =B<c §g° ggf EN SsE == O < oy T B g O o8
S O 9 “é,é N g s [ X © = 05 « 20 EE’U 5 < 528 (G:S,EE Ns g ﬂ.o% - 25w
13 ®E z 2 82 E oSci s & a e c-3 N8 &5 a= = 5% g8 >
2244 1 3 982 2241 828 i1.136 i 889 216 j«141 75 9361 450 32 5>k 1 9 231 34 — 1 431 1 101 21 _ 608
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
Przedmiot badania — Nature des echantillons S o g.g‘g Przedmiot badania — Nature des echantillons c oo 'ggg
23 cE o S8 52
gZ‘ gg 2 5> 23
[3+] T ©
© = 1 ®© E =
N ;gg ] ;EE
Mleko — Lait 234 32 Lemonjady — Limonades..... _ _
Smietanka i $mietana — Cremes 37 3 Korzenie i przyprawy — Epices.. 14 i
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. — -- —
Jaja — O BUTS 541 132 — —
MaSEO — B U T8 e 22 1 1 —
Thuszcze jadalne — Graisses 2 — — —
Ser — Fromage....... 5 2 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade. 2 i
Magka — Farine .. e — — Woda studzienna — Eau de puits...... 9 3
Przetwory maczne — Produits de la farine.. — — » wodociggowa — Eau de reseruoirs. 6 —
Pieczywo zwyczajne — Pain ... 16 16 . z Wisty — Eau de Vistule......... 3 —
” zbytkowne — G ateaux — o kanatowa — Eau de canal 3 —_
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 2 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . — —
Mieso i wyroby masarskie — Yiande et charcuterie 2 2 Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutieues — —
Konserwy mies. i rybne — Conserues deviande et de poissons — - Analizy toxykologiczne — Analyses toxicolog\ques . — —
" jarzynowe — " de legumes — — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 1 —
Owoce $wieze — Fruits 1 — Oleje techniczne — Huile technique. ..o 2 1
Grzyby — Champignons — — Naczynia do przechowywania zywnosci —Ustensiles de cuisine 15 2
Ocet i esencje — Vinaigre et essences 1 1 MOCZ — U FINES s - —
Woédki i likiery — Eaux de vie et liqueursS..... 1 1 Produkty techniczne — Produits techniques............. — —
i Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 1 — Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 1 —
Midd pszczelny — M i€ |
Soki i marmelady — Sirops et marmelades. ... 5 3 Razem — Total 927 202
XX. Przyped zwierzat na Targowice Miejskg i ubo] w Rzezni Miejskiej. — Introduction des bestiaux au March¢
Municipal et abatage dans 1’Abattoir Municipal.
Grube bydto — GIbs betail | Owiec
ie i miei i i i i i koz Trzody Koni
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . 1jatownik Cielat 1 KOz chlewnei
buhaje woty krowy Razem Veaux Brebis WINEl -~ hevaux
Mt Porcs
Provenance et destination taureaux boeufs vaches d'un an Total \et chevres
sztuk —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — de C raCOV i€ .t 4 2 5 3 14 12 15
z powiatu krakowskiego — du district de C racoVvie ... 57 18 28 20 123 385 1 98
z reszty wojew. krakowsk. — du reste du departement de Cracovie 231 43 146 100 520 146 e 994
z reszty wojew. potudniowych — du reste des departements du sud 637 76 147 658 1518 229 - 413
z wojew. Slask, i kieleck. — des departements de la Silesie et de Kielce 119 19 160 59 357 1619 - 1036 944
z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — du reste des departements
de la Republigue polonaiSe .. 34 1 10 43 88 — — 1922
Z innych panstw — d aULIES P @Y S et — — — — —_ — — —
pozostato z poprzedniego miesigca — betail reste du mois precedent 20 — 37 57 — 30
Razem — Total 1.102 | 159 | 533 i 883 2677 2391 | 1 4508 | 944
2) Sprzedaz — Vente
do Krakowa — pour CracCOVie ... 930 131 323 597 1981 2278 1 4186
do innych miejscowos$ci — pour les autres localites 72 26 129 268 495 113 — 25?
Razem — Totul 1.002 157 452 865 2476 2391 1 4438 944
3) Ubdj - Abatage
mechaniczny — mecanigue 759 152 424 1 440 1775 1942 3 7559 55
rytualny — rituel 189 42 25 | 162 418 559 — —
Razem — Total 948 194 449 | 602 2193 2501 3 7559 55

Liczba zabiegéw dentystycznych

Nombre des traitements

w tem — parmi leseuels

Rodzaje wypadkow Genre des accidents

Miejskie Ambulatorium Dentystyczne Szkolnel).— Ambulance dentistique municipale).

ordynacyj

Nombre des
consultations

1

Liczba cztonkéw 1



XXI1. Zaopatrzenie miasta w mieso.
ubsj — Abatage R
I Wyprodukowano w RzeZzni miesa mechaniczny 1 rytual?y Taoztean;
; : mecaniyuc ritue
Production de labattoir ldir 1 g
z buhaji — d€ TAUTEAUX woevreerrreerreereenne 124.206 ; 34.404 158.610
z wotéw — de€ boeu fs... 29.885 8.365 38.250
z krow — de vaches 65.186 4,711 69 897
z jatowek — de veaux dun an 59.986 23.762 83.748
z cielat — 08 VEAU X wovevreerieveiecreeeie e, 52.432 13.172 £5.604
ze swin — 0B P O T CS e 710.129 — 710.129)
z owiec — d€ brebis ... &0 60
2z kéz — de chevres - = _ " -
z koni — de chevaux 7.950 7.950
Razem — Total 1,049.834 84.414 1,134.248
J) Z czego na wywo6z. — Dont pour export 252.694 kg.
XXIl. Ceny najwazniejszych artykutéw zywnosci

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

04

(e8]

®
w

BHEY
N

Cena nnjczestsznz
le ; tus heyuent ati cours de la

A) Ceny w handlu drobiazgowym. -

Maka pszenna 0—65°/0 Farine de froment
" 0-30%
Mgka zytuia B\& typ. krak.-/ar/ne de seigle type crac

Meka zytnia 65% typ. pozn.-Farine de seigle type posn.

Chleb zytni 65% — Pain de seigle .
" 70% t ¥E0wy ., hormale .

Chieb pszenuo-razowy 95% —pain dC froment .

Chleb pszenny 65% — Pain bis .

Kasza jeczmienna — Va graau dorge .
pszenna — Gruaa de froment
jaglana — Gruau de millet

. gryczana — Gruau de sarrasin
Pecak — Gruau dorge
Ryz Moulmein — Riz Moulrnein
Fasola biata — Haricots blancs .
Groch polny zwyczajny — Pois .
Groch cukrowy ,,VictoriaM— Petits pois
Buraki ¢wiklowe — Betteraves comes-

I

Cebula — Oignons
Kapusta biata — Choux
Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieza — Carottes .
10go6rki $wieze — Concombres frais
. kwaszone — Concombres aigres
Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne — Pommes gualite
inferieure
Jabtka deserowe — Pommes de table.
Gruszki zwyczajne — Poires gualite in-
ferieure

(gruszki deserowe — Poires de table
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in-
ferieure

Sliwki gat. doborowe — Prunes gualite

Mleko zbierane — Lait ecreme

Mleko niezbierane — cena najnizsza

Lait non ecreme — prix minim..

— cena najwyzsza
prix maxim ..

— cena najczestsza
prix le plus freguent

"

tylleko kwasne — Lait caille
Smietanka stodka — Creme douce .
Smietana kwasna — Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine.
Ser krowi zwyczajny — Fromage

Jaja Swieze — O e U fS i

Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc.
de chauffage
Drzewo opatowe twarde — Bois dar de
chauffage -
Wegle drzewne — Charbon de b0|s
Wegiel kamienny — Mouille .
Nafta — Petrole
Gaz do oswietlenia ) — Gaz d eclairage
Prad elektryczny do os$wietlenia 2)
Courant eletrigue pour Veclairage
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler
Mieso wotowe, $redni gatunek — Viande
de boeuf, gualite moyenne.
Migso wieprzowe, $redni gatunek
Viande de porc, gualite moyenne
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande
de zjeau, gualite moyenne .
Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande
de mouton, gualite moyenne .

Sarnina — ChevreuilS. .
Zajgce — LieVIeS.iiceieeene
Gesi — O ies

Indyki — Dindons

Kaczki — Canards.

Kury — P oU €S s
Kurczeta — POUIEtS. .

*) Z 5% podatkiem —
issement de la consommation.

1 kg.

1l
1 sztuka

1 kg.
ff
]
Il

@

I
szt. -plece
1 kg.
Il
sztopiece
10 kg.

1 kg.

»

»

b

1 litr

Lk

]
1 kg.

. sztuka
piece

10 kg.

1 kg.
10 kg.
1 kg.
1 m 3
' ik

i litr

1 kg.

avec 5°lo cTimpot.

0-48
0-56
0-40
040
035
033
044
0-48
005
0-40
055
052
072
0-40
0-80
0:50
0-34
046

0-08
0-16
010
035
010
0-09
003
100

030
070

035
0-75

0-38

060
0-12

018

020

0-20
0-18
060
1-20
320
2-80
0-80
0-07

060

0-60

3-75

2-25
275
2-75

210t )

2

senlamc
3 i 4
c |

Prix de detail.

0-48
0-5h

0'40 i

0-40
0-33
033
0 42
048
0-05
040
0-55
0 52
0-72
0-40
080
0-50
034
0-46

008
016
010
0-33
0-08
0-09
0-03
1-00

0-28
050

033
060

0'55
0-12

018

020

0-20
018

1-20
3-20
2-80
080
007

0-60

060
0-40
0-32
0-42
0-4?

%

3-50
1-75
2-30
2-25

2 Z 10%

0-48
056
0-40
0-40
0-35
033
0-44
0 18
005

0-50
0-58
0-40
040
0-33
033
0-44
0-48
005
0-40
055
0-52
0-72
0-40
0-80
0-50
0-35
0-48

008
016
0-10
0-35
008
0-14 .
006 i
100

0-30

035
0-70

3-50 3-73

1-90
2-50
2-50

1-90
2-30
2-50

podatkiem —

odnia — Prix

4
3

P

«0f §

0-49
0-57
0-40

0-30

0-33
069

0-29

059
- 0-12

019

- 0-21
018

- 0-60
- 1-19
- 3-23
- 293
0-83
007

0-60

363

1-95
2-56
2-50

aztec 10°/0 cTimpét.

Dowieziono —
migsa wotowego —
cielecego —
baraniego —

wieprzowego —

wedlin — viande fum ee
stoniny — lard
podrobiu — tessure

thuszczu (smalcu) graisses (saindou.x)

Razem

Fourniture de viande.

Introduction

mouion....

Total

30.240
31.200

1.895
27.450

gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Karpie — CarpesS .
Sandacze — Sandres
Szczupaki — Brochets ...

Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau

Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
dc porc
Kietbaski wie
Kiszki — Boudins
Sadto — Saindoux
Serdelki — Ceruelas
Stonina solona — Lard sale . . .
Szmalec wieprzowy — Graisse de porc
Szynka wedzona surowa — Jambon fume*
W krajana — Jambon coupe
Wedzonka — Lard fum e
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc
cristallise
Herbata — The — cena najnizsza
prix minim.

»  prix maxim.

, —Ccena najczestsza

. prix le plus freguent

Kawa naturalna palona— cena najnizsza
Cafe torrefie prix minim.
— cena hajwyzsza

prix maxim.
— cena najczestsza
prix le plus freguent

"

Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, gualite MOYyenne. ...
Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim.
" — cena najwyzsza
” prix maxim.

— cena najczestsza
prix le plus freguent

Ocet splrytusowy — Vinaigre

blanc

S6l biata — Sel
Piwo — Biere
Rum zwyczajny — Rhum ordinaire.
Spirytus 95% — Alcool 93%

Wino stotowe biate— Vin blanc de table

Wodka zwyczajna—Eau-de~vie ordinaire
Mydto do prania 60—65% —Savon pour

la lessive
Soda do prania —Soude

B) Ceny w handlu hurtownym.

Pszenica — Froment
Zyto Seigle
Jeczmien — O rge..
Owies — Avoine

Gryka SArrasin. s
Proso Millet

Ryz Riz M oulmein..

Rzepak Colza

Kukurudza krajowa — Mais du pays .
Fasola biata, dluga — Haricots blancs,
longs
Fasola biata —Harlcots blancs
Fasola krasa, diluga —Haricots de cou-
leur, longs
Fasola biata klockowa —Haricots blancs
Soczewica polna — Lentilles
Maka pszenna 0—65%
froment 0— 65°lo ...
Maka pszen. 0—30% —Farine de froment
0-30°'o
Maka zyt. 65% typ. krak. —tarine de seigle type crac.
Maka zyt.65% typ. pozn.—Farin* deseigle typeposn.
Kasza jeczmienna 70% — Graau dor-
ge 70°t o

Farine de

1 sztuka

piece

»

»

»

i»

1 litr

-- Prix

100 kg

3) cena spada przy wzroscie konsumcji,

Cena wuiczestsza z tvsiodnia -
le nlus Jreifticnl uucours de
semmne

2-20 ' 210 200
400
3-50 '

0-35

3-50
0-35

, 3-50
0-35

3-60
3-60
0-80
200
2-0
190

3-60
3-60
080
2-00
2-40
1-90
2-40
3-20
5-00
2-20

3-60
, 3-60
0-80
2-00
2-40
1-90
2-40
320
5-00
12-20
100

1-00 1-00

1800 18-00 1800 18-00

3200 3200 3200 3200

2500 2500 2500 ,2500

7-20 720 7-20 7-20

1300 13-00 [13 00 j1300

i
7-60 7-60 1760

540 5-40 5-40

1-50 1-50 1-50

1-60 1-60 j 1-60
1-60
110
0-32
1-20
680
910
460

1-60 ' 1-60
110 1110
0-32 032
1-20 120
6-80 6-80
9-10 910
460 460

500
4-20

500
4-20

500
4-20

500
4-20

1-25
0-18

1-25
0-18

1-25
018

1-25
0-18

dans le commerce

27 75 2900 30-75 3100
2263 25-38 24-38 24-38
19-75 1963 1988 1975
20-00 18 50 19-50 20-13

54-25 37-25 6075 6000
30 00 30-25 3100 3100

3400
3300

25-00
34-00

42-25 43-25 4500 45-25
i

1-25 #8-25 50-50 51-00
33-63 33-88 34-38 34-38
34-00 34-00 3438 34-63

3100 3100 3100 3025 |

1

Pnx
lei

6 3
245

34
2-10
4-001

350,
0-35

3-60 |

3-60;
080|

220

18-00
32-001

25-00

13-00
7 60

5-40

1-60

1-60
110
0-32
1-20
6-80
9-10j
4-607

500
4-20

1-25
0-18

58 06
30-56

34-00
3300
2500
34-00
43-94
49-25
34-07
34-25

3081

— le prix se baisse avec laccro-



Ciag dalszy — Suite.

s @ Cena najczystsza z tygodnia — Prix =98 s @ Cena _najczyslsza z tygodnia —Prix
; .. e 2 le dliis *requent ati cours de la ; . S 2 le oius frequent au conrs tle la
Przedmioty konsumcji E semaine B Przedmioty konsumcji E g semaine
3 ééb 3 D18
. . =3 i 3 5 . . =3 i 2 3 g 1=
Articles de consommation S o 2 C4 vie Articles de consommation ) .3 -
S5 z+ Oyt ycoh S z 1ot ycoh »V
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d'or- 1 i Trzodachlewnabitej wagi—Porcs abattus 1 kg. 1-40 1-33 1-23 1-25 - 1*30
ge 6(Plo I00kg. 33-50 36 001 36 00 35-00 — 3513 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotowe *) — Pommes de terre 650 650 675 6-75 — 663 Veaux sur pied — prix minim. 060 063 0-68 063 0*64
Siano — F 0N v, 6-50 700, 8-00 850 — 7-50 — cena najwyzsza
Stoma dluga — Paille longue 550 550 6-25 6-50 — 594 prix maxim. 110 108 1-13 115 112
, Mmierzwa — Paille menue i | — cena najczestsza
Wot zywej wagi — cena najnizsza prix le plus freguent 0-90 0-80 085 090 0*86
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 0-56 0-54 05> 0-5-. — 0-54 Baran zywej wagi — cena nhajnizsza
" — cena hajwyzsza Moutons sur pied — prix minim ”
" — prix maxim. - 0-72 0-69' 068 0-72 — 0-70 — cena najwyzsza
" — cena najczestsza 1 pnx maxim. — o1 -
prix le plus freguent. ” 0-64 0-601 ob 0-62, — 0*62 — cena najczestsza
Trzoda chlewnazyw wag.—€ena najnizsza prix le plus freguent ”
Porcs sur pied — prix minim. » 0-83 0-7b! 0'80i 0-83 —  0*81 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
» — cena najwyzsza i 1 chauffage. ... I0OOkg. 3-80 380 3-80 3-80 — 3*80
" prix maxim. 1-61 1511 1-46 154 — T53 Drzewo opatlowe, miekkie — Bois blanc
" — cena najczestsza 1 de chauffage . . 4-60 460 4*60 46U -  4%60
" prix le plus freguent 1-27 1-25, 129 1*29 — 1-28
) Cena targowa — Prix du marche.
XXHL Uprawnienia przemystowe. Autorisations industrielles.

Klasy przemystu

Classes des Industries
Ogo6tem — Totaux
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres
Przemyst hutniczy — Fonderles

Przemyst kamieniarski, ziemny, gliniany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues, verre

Przerabianie metali — Metaux . .

Wyréb maszyn, aparatéw, |nstrumentow i Srodkéw
przewozowych — Industrie des machines, appa-
reils, insfruments de locomotion

Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau)

Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid

Przerabianie skdér, szczeci, wiosienia, piér itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . .
Przemyst tkacki — Industrle textlle
Przemyst tapicerski — Tapisserie .
|Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des vetements et des articles de mode
Przemyst papierowy — Industries du papier
Wyroby spozywcze — Industries de lalimentation
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue
Przemyst budowlany — Entreprise de baiiments
Przemyst graficzny — Industrie graphigue

Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de laforce motrice, pour le chauf-
fage et pour Ieclalrage

Przemyst wedrowny i zbieranie p}odow natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes .

1Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable

Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant

Zaklady pieniezne, kredytowe i ubezpieczern — Eta-
blissements financiers de credit et dassurances

Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . .

Communications

1Przemyst komunikacyjny — et
1 transports
lInne przemysty — Autres industries

Brak danych, do chwili ukohczenia rewizji katastru przemystowego.

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

w tem opiewajgcych na

Ogotem przemyst — o iindustrie
En - '
kodzielni-  koncesjono-
generat w_olny & _mano- éyant
libre  facfariere  concession
93 71 20 2
1 1 — —
1 — 1 —
1 - 1 —
1 1 — —
9 5 4
J— [ — J— J—
5 3 2 —
5 5 — —
1 1 — —
15 1 12 2
52 52 — —
2 2 _ _

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Ogo6tem

En
generat

87

N

[

N

N -

I ol o

19

XX1V. Posrednictwo pracy.’)

Pozostato z poprzedniego
miesigca — AU commen-
cement du mois

Klasy zawodu

Classes des professions
razem

total

Ogotem — En generat

Gornictwo — Mines
Hutnictwo — Usines-Fonderies .
Przemyst metalowy — Metallurgie .

" widkienniczy-Industrie textile

. budowlany — Entreprise des
batiments
Przemyst drzewny — Industrie du bois
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des cuirs

mezcz.
hommes femmes

wtem opiewajacych na prze-

myst - concernant I’Industrie
kodzielni-  koncesjono-
w_olny & - mann- —zJayant
libre  “faciuriere  concession
75 10 2
3 1 —
— 3 —
1 J— J—
1 J— J—
3 1 —
1 J— J—
J— 2 —_
1 — 2
1 3 —
44 — — 1
1 J— J—
19 - -

Placement.}

Stan uprawnien z koncem miesigcal)
Etat des autorisations a la fin du mois

OgGtem Wtem opiewajacych na prze-

upranwnien  myst -concernant lindustrie

En generat _

d'autorisa-  wolny rekqdﬁgm_ konce@éc‘)%t
tions libre  “facturiere  concession

— Mangue des donnees jusgu a Vachevement de la revision des autorisations industrielles.

Liczba os6b objetych ewidencjg zgtoszen o prace — Nombre de personnes demandant demploi

Przybyto w ciggu mie-
siaca — Inscriptions au
cours du mois

kobiet FaZzeéM mezcz. kobiet

total hommes femmes total

razem mezcz.
hommes femmes

razem — total

kobiet

Ubyto Wciagu miesiaca —Radiations au cours du mois

w tem skutkiem obj. pracy
dont par le placement

razem
total

kobiet
lentmes

mezcz.
hommes

Pozostato Wewid. z koricem mies. — a la fin du mois
w tem uprawo, d zasitku

razem — total dont ayant droit  secours
kobiet FazémM mezcz. kobiet

razem mezcz.

total

hommes femmes total hommes femmes
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Cigg dalszy. — Suite.
Liczba os6b objetych ewidencjg zgtoszenn o prace — Nombre de personnes demandant d*emploi
Pozostalo z poprzedni Przybyto w ciagu mie-  Ubylowciagu miesigca—Radiations au cours dumois  Pozostalo w ewic . z koricem mie$. —a la fin du mois
Klasy zawodu miesigca — AU commen-  sigca — Inscriptions au wem skutkiem obi. temu @ zzsitku
Classes des pro/essions cement du /nois Gours du froks razem — total- dont par te placejment razem — total dont aifANE Aroit T sacours
razem Nezxz  kobiet razem mezcz. kobiet razem mazcz. kobiet razem |mpzcz. kobiet razem mezz. kobiet razem mezcz.  kobiet

total

Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier etde la typographie
Przemyst spozywczy — Industrie de
Ualimentation
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
vetements
Przetwory zwierz. - Industrie animale
Przemyst chemicz. - Industrie chimieue
Robotnicy niewykwaiitik. — Ouvriers
non-qualifies
Stuzba domowa — Domestiques .
Robotnicy folwarcz.-Ouvriersdeferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricolesemployes pendantla moisson
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de lacommunication
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
tiyues agricoles
Nauczyciele — Instituteurs
Biuralisci — Employes de bureau
Technicy — Techniciens .
Inne zajecia umysto\ife - Autres em pI0|s
iNtelleCtURIS. .o
Pomocnicy handlowi — Employes de
commerce
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis

Inni pracownicy mtodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
majorite .

Inni pracownicy — Autres trauailleurs

*) Z powodu reorganizacji ubezpieczenr brak dat.

XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna').

Liczba cztonkéw — Nombre des membres

Ogotem
i ubezpie-
z poczatkiem z koricem czonych?)
1 miesigca przybylo  ubylo ~ Mmiesiaca Nombre
Bu commence- arrives partis a la fin  total des
ment du mois du mois  assures?)
69.959 7.687 6.928 70.718 _

¥ Liczby obejmujg tylko miasto Krakéw. — Les

2) bez cztonkéw — sans membres.

XXVI.

hommes  femmes

total hommes femmes total hommes femmes total jhommes femmes

— Mangue des donnees a cause de la reorganisation des assurances.

Assurances Soci

total hommes femmes total hommes femmes

ales").

Liczba chorych odda-

Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations o
nych — Nombre des 5 8
pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges = e§
- c2 3
= @ 2 35t £5°

Ogotem - °o=23 s o2 =2 895 £ >
9 % iggio gg.ég E - 3E2g £835 ££2 3PF5E Sk §|$
S S S S22 k]
Total generat % ECGT 825g § 5 %'gi% 8g.§E NS ¥cif E° o'
; =) hd S=-= ; 3] N o%e 2 e

C+0 523 2 © "33 8y gB8,5 S% 5%

44.274 21.601 | 20.422 1.179 22.673 22.215 * 458 725 1 — 1255 115

dontiees ne comprennent que la ville de Cracovie.

Kasa Oszczednos$ci Miasta Krakowa.

— Caisse cTepargne de la ville de Cracovie.

Stan kapitatu wktadkowego
z koncem poprzedniego miesigca
| Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

Zt. $

1 49,995.360-97 633.573-63

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours da mois du
compte-rendu

ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars

Stron \ Stron .
St St n
Depo- Zt. Depom :6 Retil;zrglts | & Retirr[;:ts | P
sants sants
5.748 2,787.118-69 6.453 |2,727.569*— 100 10.494-29
XXVII. Ruch pocztowy. Service postat.

Stan wkiadek z koncem miesigca
sprawozdawczego
mois

Etat des depc”™s a la fin du

du compte-rendu

zt. ; S

50,054.910-66 623.079-34 |

Przesytki listowe Listy warto$ciowe i paczki Dzienniki i czasopisma Przekazy poczt, itelegraf. i Czeki
Envois de correspondance Lettres chargees et colis Journaux et periodiques Mandats de poste Cheques
listy zlecenia i przesytki za ~ w prenume- . I
zwyczajne polecone wartosciowe pocztowe paczki | pobraniem racie inne liczba r;!l‘?ta—wm?r?: liczba ,I[(;/(\;/r?ta_wmzolr?_- 1
ordinaires recommandes lettres mandats colis envois contre en abonne- autres nombre
chargees de poste{ remhoursenient ment nombre  tant en zlotys tant en zlotys
Wy t ano —e p e d i e s wptacone —verses |
3,286.226 119.464 | 2.470 j 4.926 57.724 12.127 1,467.583 6.983 53.286 | 4,941.730 56.550 \ 22,298.907
nade s z +t o — ar r i v e s wyptacono —rembourses
3,531.111 133.911 2815 | 4966 1 30.956 | 3.703 506.897 642 74.074 | 4,357.972 20.595 ] 1,258.982 "1
XXVIIl. Ruch telegraficzny. Telegraphes.

! Depesze prywatne nadane — Telegrammesprives-expedies

Liczba — ﬁtomtl)re

7.998

1 Dochéd zd(e)éﬂat W zloty(ih — Recettes

taxes en Ogétem —

17.493-57

129.148

Depesze prywatne nadeszte Tel

Engenerat dodoreczenia—a remettre

8.348

egrammes prives-reeus.

do przctelegratowania
a transmettre par telegraphe

120.800
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.
SIEC MIASTOWA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
. . Liczba telegraméw telefonem ; L . . . . .
Przemetna mie- ) Nombre des telegrammes telephones Liczba wezwan Liczba rozmoéw telefonicznych — Nombre des conversations telephoniques
sigczna liczba Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ziotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) 3
nadanych nadestanych . ogo6tem wiasnych _ ob_cych _
Nombre appro- Recettes des abonnements ) _ Nombre des avis demandees a porter i  transmis par un i
xim atif mensuel en zlotys expedies par les transmis pour dappel iele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
11.563 ! 19.9.247-31 3.760 1.737 402 147.170 65.897 | 81.273
1
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues]).
€ & , Liczba V\Dj,é"" w_ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
£ N < D Nombre ie voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
z o @ Z‘t motorowych przyczepnych Nombre de trajcts Nombre de tuagons-km effeclifs
%_\% 2 > 8_ a moieur remorques faits par les ooitures3) parcourus par les ooitures
= [ n
. . . 8 c
Linje — Lignes =l £ ®8 ¢ . e . "
3 EG 38 g 5 . %E‘E £ . §§§ $ = S ¢ razem  motorowe pré):]ceze-
2 2t N Ee 3§ = 32t 32 32t 5 ¢ g 5 total  a moteur
85 S2 Eé‘ > é) 2 5 E?'E 2y 5%.5 S s - remorques
Razem — Total 22.102 1.218-9043) 1.242 i 330 —  29.014 4.718 299.420 238.943  60.477
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy 2.868 162.140 265 —  — 6.821  —  39.449  39.449 —
Pont de Podgdérze—Care de voyageurs
2 tobzéw—Cmentarz Rakowicki 5.590 256.880 360 —  _— 6451  — 76478  76.478 -
Lobzéw—Le cimetiere de Rakowice
" Bonarka—Dworzec towarowy 6.200 338.500 337 330 — 5458 4718 130172  69.695  60.477
Bonarka—Care de marchandises
j a UL J. Pitsudskiego—Park Dr. Jordana i o . .
! Rue J. Pitsudski—Parc du nom du Dr Jordan 1.027 9.470 40 - 3.103 6.079 6.079
! j Salwator—ulica Mogilska
i Colline de Salvator—rue Mogilska 4.147 115.240 150 - - - 3.612 - 30.948 30948 -
g Rynek Giowny— Salwator 2.270 48.470 90 — — — 359 — 16294  10.294
Place centrale—Colline de Salvator
') Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Kolei Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3 W tym: 288.204 osob przewiezionych na abonamenty. — Y compris 288.204 de personnes profitant d’'un abonement.
XXXI1. Zaktad Czyszczenia Miasta. — Etablissement pour le nettoyage de la ville.
Wywo6z popiotu — En- Czyszczenie dotow
g*g Ulice i lace Ch a t | levement des ordures Kloacznych —net-
p . — Uussees e p aces toyage de fosses
menageres daisances
|§| Czyszczenie i mycie Wywo6z blota, zmiotek i $niegu Kropienie g — Ogélna
° Nettoyage et luvage Enlevement de boue, des ordures et de neige Arrosage Razem . . - T liczba
. Liczha Popiot S>> 3 -
robotniko- robotniko- o rg Rumo- T 3 28 2 rob?thIko_
Liczba Liczba Zuzyto Liczba Liczba Zuzyto dni dni :esu_ wisko é o ee 2 ni
robotniko- fobotniko-  wody  robotniko-  piota zmiotek $niegu razem robotniko-  wody Nombre mena- szmm. g 3 _% e s Nombre
. i i res — [
dni dni Usage dni de boue deordures de neige  total dni Usage  total de 'NOMDT® geres °s £3 total de
Nomb Nombre de leau Nombre Nombre de leau ) de jours- EE jours-
ombre ; ; ; jours- . g2 =2 ouvriers
dejours dejours de jours dejours . ouvriers 8= w
ouvriers ouvriers ouvriers ouvriers . ouvriers _§§
hi m3 hi m3 4> m3
155 5.569 34.776 765 1.809 2.528 — 4.337 155 161.747 6.489 990 4.143 10 156 354 7.790
XXXIIl. Lotnictwo cywilne. — Aviation civile.
Liczha lotow — Przewieziono — Transportes
Nombre de vols °/o regu- towaru Pasazero Kkm
. $ci H b 5 t —
Linia — Ligne zamlerzo-  yykona- larnosci .Przelemano km pasazerow 9% marchan- POV gazet Passagers - kilo- |
nych do nych — de regu- kilometres parcourus bagages dises poste  journaux metres
wykonania o larite passagers
— projetes  effectues kg
Warszawa — Krakow 31 31 100 7.539-2 205 1.770 625-3  314-5 6515 49.856-0
Varsovie — Cracovie
Krakow — Warszawa 31 31 100 7.539-2 226 1.948 3286 110-9 — 54.963-2
Cracovie — Varsovie
Zarzad Miejski w stot. krél. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale k Cracovief

Bureau statistigue.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






